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JKLKAIOS W yVIoTONIE.

Obrazek z czaséw starozytnych

GHBCYI.

111,
1da8.

Okoto potudnia Alkaios poszedt oglagda¢ zwaliska Mo-
tony. Miasto byto niewielkie, zbudowane potkolem nad za-
toka, z potkolistym ptaceni publicznym czyli agorg, ozdobio-
na niegdys trzema Swigtyniami w surowym stylu doryckiui.
Nie byto tu Sladu wytwornosci jonskiej ani zabytkow sztuki;
widocznie nieszkancy trudnili sie rzemiostem wojennem,
mniej dbajgc o wykwintne wygody. Domy prawie wszystkie
byly zburzone, niektdre zdradzaty niszczacag potege ognia.

Nawykty do gwarnych, rojacych sie wesotem zyciem
miast azyatyckich, poeta leshijski w smetnem zamysleniu
btgkat sie wsrod gtazéw i gruzéw, odgadujac w swej wyobra-
zni koleje zycia i dziatalno$¢ dawnych mieszkancow. Tu oto
na placu publicznym, tloczyli sie niegdy$ kupcy i handlarze,
wystawiano na sprzedaz towary fenickie, przywiezione na sto-
jacych w porcie statkach; klejnoty bursztynowe, wyroby
z cyny, purpure, tkaniny i pacbnidta Wschodu. Przed $wig-
tynig moze wiasnie koto podwdjne, z uwienczonych kwiatami
dziewic i miodziencéw ztozone, odbywato ruchem powaznym
Swiety taniec na czes¢ bogdw, Spiewajac kolejno zwrotki pea-
nu, stawigcego Apollina i Artemide, gdy Ares zapalit krwa-
wa pochodnie wojny i wszystko rozbiegto sie w poptochu.

W tym oto domu moze zostata tylko para starcow,
w tamtym grono strwozonych kobiet i dzieci, gdy cata mtodz
pospieszyta do boku Arystomenesa. Co za$ tu dzia¢ sie mu-
siato, gdy Spartanczyk wniost pozoge i zniszczenie, gdy wa-
lono irozbijano mury, nie szczedzac Swiatynn bogow, gdy
zwyciezca zabijat bez milosierdzia niedoteznych starcow
i niemowleta u wiasnych ich ognisk i ottarzy domowych lub
rzucat ttumnie do morza, gdy wldkt do niewoli ptaczace nie-
wiasty i dziewice, gdy gonit szczupta garstke tych, ktorzy
wyrzekali sie ziemi rodzinnej i spieszyli ratowac sie na wa-
thych statkach do litosciwszych cudzoziemcow...

Tak dumajac, poeta lesbijski usiadt na wyniostym zielo-
nym pag6rku nad morzem, pod cieniem kartowatych drzew
figowych i zapuscit wzrok w strone péinocng. Jasne niebo
i przezroczyste powietrze dozwolity mu ujrze¢ w oddali miej-
sca, wstawione przez bohaterow, o ktérych méwit mu Damo-
fon. Na prawo sterczata goéra ltomy ze zwaliskami $wigtyni
Zeusa; na lewo siniata Ira, okolona waska btyszczacg wstega
Nedy, a w posrodku rozciggata sie az ku granicom Lakonii
stynna dolina Stenykfaru.

Po potudniu Damofon podejmowal swego goscia ucztg
nierownie pokazniejszg od porannej. Teano przyniosta lepsze-
go i starszego wina, ktéro zmieszata z wodg w duzym glinia-
nym kraterze. Ona siedziata takze z gosciem u stotu, smutna
i zamys$lona. Gospodarz byt ponury jak zwykle, a i w duszy
Alkaiosa nie Swiecit zaden promyk wesolosci. Wieszcz
lesbijski, ktéry za mtodu opiewat chetnie rozkosze zycia, miat
dusze nawskro$ hellefska, zadng pogody promiennej, jako
wiasciwego sobie zywiotu, niezdolng karmi¢ sie dtugo smut-
kiem i boleSciag. Smutnem bylo jego wiasne potozenie, obecne
i dla tego wolatby dostaé sie miedzy ludzi zadowolonych
i szcze$liwych, radosnie ize $miechem uzywajacych darow
zywota, trafit za$ na zgliszcza minionej potegi, znalazt przy-
tutek na cmentarzysku przesztosci, a i gospodarz zyt du-
chem jedynie $rod grobéw, wylewat w rozmowie uczucia po-
nure. Nic wiec dziwnego, ze Alkaios zapragnat wyrwac sie

z Motony jak najpredzej. Wtasnie rozmyslat, jakim sposo-
bem ma wypowiedzie¢ clie¢ puszczenia sie w dalszg droge,
wiedzac, ze prawa goscinnosci greckiej nie pozwalajg gospo
darzowi o tem wspomina¢, a i gosciom nakazujg oglednosc,
gdy Teano odezwata sie gtosem przyciszonym:

— Ojcze gosciu, jesli laska, moze zaSpiewatby$ nam
jedne ze swych piesni.

Alkaios usmiechnat sie smetnie.

— W miodosci mojej, o Teano — rzekt — uktadatem

piosenki, lecz wystawiatem w nich wesotego Bachusa, gro-
znego Aresa lub ztotg Afrodyte, to wszystko wiec nie dla
ciebie.

— Ale Damofonie, widze tam w kacie twojg cytre. Za-
$piewaj nam co ze starych piesni; radbyin pozna¢ muze do
rycka.

— Gosciu —odpowiedziat gospodarz, biorgc cytre z rgk
corki — chcesz, to postuchaj; ale piesh moja bedzie twardg

i dzika, jak nasza przeszto$¢ i podania messenskie, szorstka,
jak mowa Dorow.
Poruszyt leko struny starozytnej liry i zaspiewat

smetng melodyg z podan bohaterskich Messenii: 0o Arystode-
nesie i Arystomenesie.

Wybrat pie$n, ktorej trescig byta cudowna przygoda
Arystomenesa. Dzielny wodz Messenczykow, gromigc i go-
nigc przed sobg zastepy spartanskie, zapedzit sie raz az do
Lakonii, spladrowat Ainykle i zagrozit samej Sparcie. Strwo-

zeni krélowie Lacedomonu, zebrawszy sit ostatki, pobdi Ary- .

stomenesa i zniszczyli jego oddziat: sam wodz z & towarzy-
szami dostat sie w ich rece. Zdawalo sie, ze wybita juz go-
dzina zguby bohatera, gdyz Spartanie rzucili wszystkich
jenicow do glebokiej przepasci, zwanej Keada. Widocznie
jednak czarne Mojry *) nie przeciely jeszcze wtedy nici zywo-
ta Arystomenesa, a Zeus go ocalit, bo gdy wszyscy inni po-
famali cztonki i wyzioneli ducha na dnie przepasci, bohate-
ra Messenii podtrzymywat w upadku rozpostartemi skrzydty
orzel, Swiety ptak Zeusa, przez ojca bogéw zestany. Zyt wiec
Arystomenes przez trzy dni w przepasci; czwartego za$ dnia,
pochwyciwszy za ogon lisa, ktdry tu spuscit sie dla pozarcia
trupédw, wydobyt sie na Swiat i dtugo jeszcze bronit Iry od
przemocy oblegajagcych Spartan.

Zamilkt Damofon, blady byt, g oczy jego ciskaty bty-
skawice. Teano, chociaz zapewne slyszala, nieraz te piesni,
rowniez zbladta i drzata nieco. Alkaios w zamysleniu spo-
gladat to na ojca, to na corke; zatowat moze, iz wywotat $pie-
wy, petne grozy; spodziewat sie pewnie czego$ weselszego.

— Dobrze to — odezwat sie wreszcie— ze teraz niema
tak strasznych zdarzen. — Ale czy nie masz syna Damofo-
nie? — zapytat po chwili.

Zamiast odpowiedzi, starzec zwrdcit gtowe ku wejsciu,

gdzie ukazat sie wtasnie miodzieniec, do ojca podobny, lecz :

kwitngcy zdrowiem i sitg, jakby jeden z Dioskurdw messen-
skich, ktorego imie nosit.

— Oto syn méj, Mas — rzekt Damofon.

Mtodzieniec poktonit sie do kolan ojcu, nastepnie go-
Sciowi, a wzigwszy kubek z rgk Damofona, wychylit go, uczy-
niwszy wprzdd bogom libacye. Po dopetnieniu tych cere-
monii usiadt w milczeniu, czekajac, az ojciec don przemowi.

— Przybyte$ ze iSparty? — pytat starzec.

— Tak, ojcze. Jest tu caly oddziat miodziezy spar-
tanskiej, gdyz ogtoszono krypteje na dzi$ od zachodu storica
do jutrzejszego potudnia. Przychodze cie o tem zawia-
domic.

Ojciec usSmiechnat sie gorzko.

— Zapewne, o Alkaiosie — rzek} zwracajgc sie do go-
$cia — nie wiesz co to krypteja?

— Nie styszatem, Damofonie.

*) Mojry, czyli Parki, boginie,
greckiej ni¢ zywota kazdego cztowieka.
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— Jest to polowanie na helotéw, urzadzane dla mio-
dziezy spartanskiej w czasie pokoju, zeby nie zapomniata
sztuki $cigania i zabijania ludzi. Miodzi obywatele, zwykle
podchmieleni (w tym razie bowiem wyjatkowo upi¢ sie im
wolno), uzbrojeni w sztylety, upedzajg sie po okolicy, zabi-
jajac bezkarnie kazdego kelote, ktorego napotkajg, w ozna-
czonym czasie. Towarzyszg im wielkie psy lakonskie, utozo-
ne do tropienia zwierzyny.

— Woprawdzie beloci — wtragcit ldas — bywajg za-
wczasu uprzedzeni, jak iteraz: siedzg wiec w domu i cata
krypteja staje sie nieszkodliwg zabawa, konczy sie bez krwi
przelewu, jedynie jako prdba czujnosci dla stron obu.

— Tak — rzekt gospodarz — zdarzajg sie jednak
ofiary...

— | uwiacza to godnosci naszej — dodat syn z chmur-
nym wyrazem twarzy.
* *

&

Tym razem krypteja zakofczyta sie smutnie: ofiarg jej
padt Cheilon, jeden z sgsiadow Damofona.

Smutny ten wypadek zasepit czota wszystkich i przy-
spieszyt odjazd Alkaiosa.

Opusciwszy grod na wpdt zamarty, odetchnat on swobo-
dniej i rzekt do siebie:

— Nieznosnym byiby zywot starcéw, gdyby nie widok
rozpoczynajgcej zycie miodziezy i gdyby nie nadzieja, ktora
jest zawsze nieoddzielng towarzyszkg miodosci.

[EENDAOBEAA

Kiedy desze .,’, na spalone niwy,
Sypie z nieba swe pertowe rosy;
Kiedy cb.;;:ra zakryje niebiosy,

Z jasng igozag u pierzastej grzywy,
| podnosza gtéwki trawy, ziota,
Otrzasajac krople wody szklane,
Moéwi.t ze show tzy wylane,
I roi iane .utai przez aniota.

Bo te ma :.i, ktérych dusze biate
Aniot

Unidst

oierci skrzydtami srebrnemi

. jasne :-iekity od ziemi,
Zostawity swe sierotki mate. —

I cho¢ w niebie, wsréd #ak lilijowych,
Grzad zlotami gwiazdami zasianych,
I owocéw tecza malowanych,

Ré6z jutrzenka kwitngcych rézowych,
One ptacza z: ddeo.-ni swojemi,
Sierotkami, c¢. W smutnej zatobie
Strojac krzyzyk, '.jdla sie na grobie.
| smutniejsza ici, uola na ziemi.
Wiec te tezki Pan Bég przez aniota,
Sle ku ziemi na teczowej chmurze,
Pod ich tchnieniem zakwitaja rézo,
Pola Zytna i lasy i ziota.

Marya S.

% o”ia eliowzzyha.

DZIELRY CHLOPIEC,

(Dalszy ciagg).

Whniesiono potem trzecig a nastepnie czwartg potrawe,
wreszcie legumine sktadajacg sie z grzaneezek smarowanych
mastem, plywajgcych w Smietance. Psy byly bardzo naje-
dzone, co znacznie na uspokojenie sie ich ztosci wptyneto.
Niektore posnely i sapaty gtosno, inne biegaty po mieszkaniu,
wietrzagc po katach, Boksowi zrobito sie znowu gorzej po
zbyt sutej uczcie. Widocznie tak suty podwieczorek nie po-
stuzyt mu. Postano po weterynarza a biedna jego pani byta
tak zaniepokojona, ze az zal bylo na nig patrze¢. Panna
Franciszka pocieszala jg jak mogla, Jozik za$ nie dostawszy
dla siebie ani kawateczka chleba, z objedzonym Bosym wy-
sungt sie cicho z mieszkania, aby pozegnaniem sie z pa-
nig, nie zajmowac jej czasu, ktory chciata widocznie poswie-
ci¢ jedynie choremu Boksowi.

Uptyneto odtad znowu pot roku. Jednego dnia, gdy Jozik
siedziat zatopiony w pracy i szyjac pantofelek damski, po-
wtarzat sobie katechizm, ktéry miat zadany na lekcye przez
Bolestawa Wirworiskiego, weszta panna sklepowa i zawotata
Jozika do pana. Jozik myslat, ze mu kazg odnies¢ jaka za-
mowiong robote lub utozy¢ inaczej buty i buciki w wystawie,
ale pan Wirwonski odestawszy panne, rzekt do Jozika:

— Moj chiopcze, jestem z ciebie bardzo kontent. Od
czasu, jak jesteS w moim domu, nietylko nie byte$ dla mnie
powodem najmniejszego zmartwienia ani ktopotu, ale owszem
sprawiate$ sie przyktadnie i moge powiedzie¢, ze cie polubi-
fem bardzo. Zastugujesz nato, zeby$ pobierat zaptate za
swojg robote. Pracujesz sumiennie i jeste$ dobrym przykia-
dem dla towarzyszy. Odtad bede ci ptacit ztoty za dzien
roboczy.

Jozik podziekowat panu Wirworiskiego za to wszystko,
co od niego odebrat, za nauke rzemiosta, za opieke i za
lekcye, ktore mu dawat pan Bolestaw. Podzigkowat mu taz
za obiecang zaptate i dodat:

— O jedno tylko prosi¢ bede pana majstra. Oto
chciatbym, zeby pan tej zaptaty mi nie oddawat, tylko cho-
wat jg u siebie ioddat mi jg dopiero, aZ sie zbierze siedm
rubli. Bo ja mam diugi.

— Ty masz diugi?

— Tak, prosze pana. Potrzeba bylo na lekarstwa dla
pani Warbickiej, wiec pozyczytem od Wojciechowej, kuchar-
ki, ktéra stuzyla na pierwszem pietrze. A teraz do niej
Bosy wieczorem chodzi jadac.

— Dobrze, méj chtopcze — rzekt pan Wirwonski —
przedewszystkiem zaptaci¢ trzeba co sie komu winno!

— 1 od gospodarza domu chciatbym wykupi¢ okulary
pani Warbickiej, naparstek, ksigzke do nabozenstwa i druty
do robienia poniczochy.

— Druty do robienia ponczochy?
A tobie to na co?

— Na pamiatke po mojej opiekunce.

— Dobrze, bede zbierat to co zarobisz i oddam ci, gdy

sam zazadasz.

Teraz juz Jozik wpadt w wielkie faski u panstwa Wir-
wonskich. Powierzali mu pilnowanie domu, gdy sami na
jakie pare dni Swiat, z dzieCmi wyjezdzali; posyfali go po
odbidr pieniedzy; posytali z pieniedzmi, ktére skiadali do
kasy oszczednosci; ufali mu zupetnie. Siadywat on w sklepie
i sprzedawat obuwie, gdy pan Wirwonski szedt na obiad lub
na miasto; zapisywat wydatki i przychody. Znat sie juz na
skdrze, wiec czesto robit zakupy. Byt tak potrzebny parstwu
Wirwonskim, ze juz nie rozumieli jakby sie mogli bez niego
obejsc.

Naparstek? Oku-

lary?
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W reszcie, nadszedt dzien, w ktorym Jézik odnidst pie-
nigdze Wojciechowej. Kobieta staneta jak wryta.

— Co? — zawotata. — Odnosisz mi pienigdze? A toé
ja myslatam, Ze predzej zesztoroczny $nieg zobacze, niz te
moje kilka rubli! Widziane to rzeczy, zeby taki pedrak diu-
gi oddawat? Przeciem ja, zreszta, nie tobie pozyczala, tylko
dawatam tej biednej staruszce, coby tam byta na strychu
z gtodu umarta, pierwej nim umarta z choroby! Tobiein tyl-
ko jednego rubla data, co$ go zgubit, i azes mdlat z zalu po
nim!  To mi juz oddaj tego rubla, a wiecej nie chce!

— Wszystko oddani — rzekt stanowczo J6zik. — Obli-
czatem ja sobie dobrze wszystko co pani Wojciechowa pani
Warbickiej i mnie dawata i odniostem dzi$ wszystko!

Pozar fontanny naftowej.

— Nie wezme twojej krwawicy! — wotata kobieta.

— To niech jg pani komu chce odda, ale ja jestem taki
szczesliwy, ze ten cltug sptacam, ze mego szczescia nie ustgpie
nikomu!

| rzeczywiscie, szczescie promieniato z oczu Jézika.

— Widzi pani — mowit Jozik z radoscig — ja to sam
zarobitem wiasng pracg! Ja juz moge pracowac i zarabiac!
Moge juz nawet drugim czasem pomaga¢! O, jaki ja jestem
szczesliwy!

AVojciechowa lubita zawsze poptakaé, wiec sie nagle
niewiadomo czego rozzalita, poczeta szlocha¢ i tzy obcieraé
fartuchem, a udawata, ze sie gniewa.

— A to pedrak! — mowita — a to berbe¢! Bedzie mi
tu swemi zarobkami oczy wypiekal! Bedzie mi sie tu stawiat
ze swojg uczciwg pracg! Ale kiedy ci te pienigdze niepo-

trzebne, to dawaj! Znajdzie sie na nie miejsce! Juz i spé
dniczyny mi sie wydarty i cieptego kaftana nie mam!

Wojciechowa otworzyta skrzynke, ze skrzynki wydoby-
ta pudetko tubiane, z pudetka puszke blaszang, z puszki pu-
detko papierowe na ktorern byto napisane socla, z tego pu-
detka dobyta dziurawg i wycerowang ponczoche i wiozyta
w nig przez Jozika przyniesione pieniadze. Gdy juz wszystko
na miejscu postawita i skrzynke zamkneta, rozzalita sie ua
Nowo:

— | widzicie panstwo! —mowita, obcierajac tzy fartu-
chem. — | to z tego pedraka, z tego sieroty, wyrdst taki tegi
chlopiec, a juz i na siebie zapracuje i jeszcze oddaje co komu
winien! Jak tez to Pan BOg nad takiemi sierotami czuwa
i opiekuje sie lepiej, niz najtroskliwsza matka! No, chodz,
mam tu kawatek doskonatej pieczeni, to sobie zjedz!

— Dziekuje pani. Jestem teraz zawsze syty. Mam
jedzenia podostatkiem.

— Ale wtwoim wieku to idwa obiady je$¢ mozna!
No, nie daj sie prosi¢ tylko jedz!

— Ha, zje$¢ moge!

| Jozik zasiadt do pieczeni, a Wojciechowa rozczulona,
kiwajac gtwg, wzieta sie pod boki, patrzata najego miody
i doskonaty apetyt.

— Co to ci moze zje$¢ taki chtopak! — mowita. — No,
niech ci bedzie na zdrowie i ros$nij pedraku, bo ja dawno
moéwitam, ze z ciebie bedg ludzie!

Teraz Jozik zaczat sktada¢ na kupno pamigtek po
pani Warbickiej. | znowu przyszedt taki dzien szczeSliwy,
w ktorym poszedt do gospodarza domu, gdzie dawniej mie-
szkat i kupit sobie pamiatki po swojej opiekunce. Ach, jak-
ze on dobrze znat te stare, w czarng koS¢ oprawne okulary,
przez ktére staruszka czytywala, przez ktore patrzata na
ksigzke, na ktdrej on uczyt sie naprzod liter, sylabizowania
a potem ptynnego czytania. Jakze dobrze pamietat te dru-
ty, ktére dla niego zrobity niejedng pare skarpetek i te
ksigzke do nabozenstwa, z ktérej sie codziennie modlita!
Naparstek on sam jej kupit w zam-.an za ten ktéry ukradt jej
Walek, a ona mowita, ze woli ten brzydki, tombakowy, niz
dawny srebrny, bo kupit go igj Jozik, za zarobione na ustu-
giwaniu studentom, pienigdze.

Jozik miat glowe pebi., wspomnien i zalu po swojej
opiekunce. Wszedt do koSciota Zeby sie za nig pomodli¢,
uklagkt na zimnych kamieniach posadzki i otworzywszy starg
ksigzke do nabozenstwa o wyzotktych kartkach, modlit sie
gorgco. Potem wznidst oczy ku niebu i szepnat:

— Czy jeste$ ze mnie zadowolona, opiekunko moja?

I wydato mu sie, ze dusza pani Warbickiej rzeczywiscie
radowata sie w niebie z tego, ze jej wyciiowaniec szedt drogg
cnoty i uczciwosci.

Jozik wrdciwszy z tej wypraw
skiemu przedmioty pamigtkowe, wyra
lenie z ich nabycia.

— Bardzo dobrze! — rzekt pan Wirwonski. — Sptaci-
te$ tedy diugi i kupite$ te pamigtki. Speknites$ to, co$ uwazat
za twdj pierwszy obowigzek. Teraz me masz juz koniecznych
wydatkow, zatem cie prosze ale § koniecznie zarobki swoje
sktadat w kasie oszczednosci. '.Bys, naprzyktad, wnosit do
niej kazdy twoj zarobek miesieczny o ile ci nie bedzie po-
trzebny na kupienie ubrania. Je$ti - prawdzie miody ale
i mlodym sie zdarza, ze popadajg w chorobe, a wtedy zaro-
bione oszczednosci, okazuja sie bardzo pop roczne.

Jozik zgodzit sie chetnie na uwagi swego majstra. Czu,
ze byly one zupelnie stuszne. Zaczat tez zarabia¢ coraz,
wiecej, bo porzadny chtopiec i dobry rzemiesinik dobre za
robki mie¢ musi. Coraz czesciej zastepowat majstra w sklu-
pie i warsztacie, a pan Wirwonski powiedziat mu raz, ze szcze-
sliwg byta ta godzina, w ktorej pani z pieskami wprowa-
dzita Jézika do jego sklepu.

Przez to, ze wdomu lubiono tak bardzo J6zika, wiec
lubiono i Bosego. To tez pies czut sie tu zupelnie na
swoich $mieciach. Chodzit jeszcze bo Wojciechowej, ale
nie gardzit tez darami pani WirwonsiJej Tylko z wiekiem

kazat panu Wirwon-
;C mu swoje zadowo-
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i przy wzrastajacym dostatku, stawal sie wymysSinym. Byle
co mu nic smakowato, Smietanke, toby jadt, na mleko krecit
nosem. Lubit tylko lepsze kaski miesa, na kosci juz patrzeé
nie chciat. Chleb musiat dla niego by¢ smarowany mastem.
Suchego nie jadat wecale; powachat go tylko i odchodzit z po-
gardg. Powodzenie zupetnie go zepsuto. Nie pamietat wcale
chwil niedoli i gtodu, ktore niegdys$ przebyt. Bardzo mu to
miano za zte, ale ze go lubiono, ulegano jego kaprysom. Pani
Wirwooska nawet odkryta, ze wolat smalec niz masto i nie
szczedzita mu smalcu. Jedna tylko Wojciechowa byta obu-
rzona.

— Nedza nogi a chleb rogi! — gderata. — Dokad
byles w biedzie to ci wszystko smakowato, a teraz to niby z ta-
ski wybierasz najlepsze kawatki!l Oj, zeby ci tylko znowu na
biede nie przyszto!

— A to jaki$ fotr! zawotam zaraz policyanta! Spit sie
i robi tu chatasy!

Obdarty, podrapany i brudny chiopak spojrzat z pod
oka na Jozika i rzekt:

— A, Jbzik Kilowski!
my przecie starzy przyjaciele!

Jézik ani twarzy ani gtosu chiopca nie poznawat. Miat
ochote conajpredzej zabra¢ Bosego i is¢ swojg drogg, ale
obda.rtus schwycit go za ramie.

— Daj dyske na wodke — rzekt zachryptym gtosem —
nie puszcze cie az dasz dyske!

Co$ ty za jeden? — krzyknagt Jézik —ja ciebie nie

Cbz ty mie nie poznajesz? Toé

znam!
— O, znasz ty mnie dobrze... ja twdj przyjaciel od ser-
ca... Watek.

Studnie naftowe na potwyspie Apszeronskim.

Bosy w dobrobycie stat s'e ociezaty i leniwy. Spat bez
konca, chodzit powoli, nawet z lenistwa, za kotami nie gonit.
Na obcych ludzi nie warczat izachowywat sie ze spokojem
peinym taktu. To tez J6zik ogromnie sie zadziwit, gdy pe-
wnego razu, Bosy idacy obok niego ociezale, gdyz wzmagaja-
ca sie tusza na leko$¢ mu nie pozwalata, podnidst nagle nos
do gory, zastrzygt uszami i rzuciwszy sie ku otwartym
drzwiom bramy, ujadac¢ poczat zapamietale.

Jozik byt pewien, ze chodzito znowu o rodowego nie-
przyjaciela, kota. Pobiegt za Bosym i ujrzat jakiego$ obdar-
tego chiopca, z twarzg posiniatg i podrapang, z wilosami nieu-
Czesanemi i petnemi stomy, z oczami nabiegtemi krwig, ktéry
szamotat sie ze str6zem, chcagcym go na ulice wyrzuci¢. Bosy
szarpat zebami za tachmany chtopca, jak gdyby byt w przy-
mierzu ze strézem.

Jozik poczat wota¢ na zajadlego psa, podczas kiedy
stroz krzyczat:

— Walek? — zawotal J6zik — to$ ty juz do tego do-
szedf?

— Bieda mie przesladuje... ludzie oszukali... nie moge
sie dorobié... Ty$ wyszedt na pana to daj cho¢ dyske, bo
mnie pragnienie pali.

— Nie dam ci ani grosza — zawotat Jdzik — takiemu
jak ty dawac pienigdze, to grzech! Dyske lepiej zostawi¢ dla
biedaka starego, ktory pracowac juz nie moze!

Potrafit sie oswobodzi¢ z reki Walka, ktdry jego ramie
trzymat jakby w kleszczach, zawotat na psa i poszedt w swojg
droge.

(d. ¢ n)



— 238 —

Zrodia naftone w Baku.

Patrzac na palacg sie jasno w pokoju $wiece stearyno-
wa lub lampe naftowa, nasuwa sie nam w mysli pytanie, czem
w odlegtych krajach, nie znajacych jeszcze wynalazkow nowo-
zytnego przemystu, ludzie nedzne mieszkania swoje oSwiecac¢
zwykli?

W goracych, podzwrotnikowych stronach, na wyspach
Malajskich i Madagaskarze, rosnie drzewo, ktérego owoc
w rodzaju orzecha stuzy mieszkancom nietylko za pozywienie
lecz i za Swiece. Kobiety tamtejsze piekg owe orzechy w pie-
cu, a przebiwszy w nich nastepnie dziurke, nawlekajg je niby
paciorki na sznurek i zawieszajg na $cianach. W razie po-
trzeby ucinajg dowolng dtugos¢ tych wiankéw orzechowych
wysuszonych, obwijajac je w szerokie liscie i zapalajg. Jest
to rodzaj pochodni, ktdra nietylko wewnatrz mieszkan odda-
je przystugi, ale i rybakom na wodzie w nocy, gdy Swiattem
neca ryby.

Gldy tak na potudniu ludzie w krélestwie ro$linnem
szukajg materyatéw oswietlajgcych, na potnocy dostarcza ich
Swiat zwierzecy. W kierunku potnocnym od wyspy Yancou-
ver, wzdtuz wschodniego wybrzeza Ameryki, znajdujg sie
mate rybki, nie wieksze od stynek, ktore zyjac gromadnie,
pokrywajg czestokro¢ znaczne- przestrzenie morza; wowczas
mieszkancy ladu szerokiemi grabiami sciggaja niezliczong
ich ilos¢ na brzegi. Rybki te sa tak tluste, ze gotowane
przed ususzeniem, topig sie jak smalec. Chcac z nich robi¢
zapasy na zime, suszgje nad ogniem, nadziewajg na rozenki
drewniane i uktadajg szczelnie w skrzynkach. Tak zachowane
rybki wjedzeniu majg smak dobry, do palenia za$, kobiety
przeciggajg przez nie knotki ze szmat lub wiokien. Rybki
palg sie jak Swiece, wydzielajac przyjemny zapach; tatwo tez
sobie wyobrazié¢, jak drogocennym darem przyrody sg one
podczas diugich nocy zimowych dla biednych mieszkancow
poinocy.

Porownywajac jednak tego rodzaju oSwietlenie z nasze-
mi, jasno ptongcemi lampami, widzimy, wjak szczes$liwych
jesteSmy warunkach, dzieki przemysInosci ludzkiej i ciggtemu
doskonaleniu sie wynalazkow.

Swiece lojowa, przy ktérej stabem $wietle pracowali
ojcowie i dziadowie nasi przed piecdziesieciu laty, zastgpita
znacznie jasniejsza lampa olejna, ktora z kolei jako nazbyt ko-
sztowng, zastgpita w czesci Swieca staerynowa, wynaleziona
przed pot wiekiem; lecz praktyczniejsza, widniejsza od $wiec
stearynowych i lamp olejnych, okazata sie bedaca dzis w po-
wszechnym uzyciu lampa naftowa. Spogladajac na ptyn da-
jacy nam tak jasny ptomien, nie domyslacie sie moze, ze jest
on wytworem $wiata zwierzecego. Badania naukowe wyka-
zaly, iz ten rodzaj oleju ziemnego, powstat z gnicia niezmier-
nych ilosci drobnych zyjatek morskich, przeszediszy rézne
zmiany w giebi ziemi.

Poczatkowo najwiecej nafty dobywano w Ameryce po6t-
nocnej, gdy jednak okazato sie coraz znaczniejsze zapotrze-
bowanie tego produktu, zaczeto poszukiwac¢ zrédet naftowych
w Europie. Znaleziono obfite kopalnie nafty w Glalicyi i wPi-
reneach, ale najbogatsze, doréwnywajace obfitoscig zrodtom
amerykanskim, sg kopalnie nafty na pétwyspie Apszeronskim
w poblizu miasta Baku, nad morzem Kaspijskiem. ryc. I1.

Pierwsza studnia naftowa urzgdzong tam zostata r. 1863,
dzi$ fabryki przetworéw naftowych w tej miejscowosci licza
sie na setki, a studnie z ktérych czerpang jest ropa, na tysia-
ce. Dzielnica naftowa otoczona inurem, z lasem czarnych,
wysokich komindéw, otrzymata nazwe: ,,Czarnego miasta.”

Lubo przemyst naftowy istnieje dopiero lat kilkadzie-
sigt, olej ziemny znany juz byt w dawnych bardzo czasach.
W ksiegach Machabeuszéw, o ktorych wiemy z historyi Swie-
tej, jest wzmianka, ze zydzi w niewoli u Perséw zauwazyli
w ich kraju studnie, w ktdérych tamtejsi kaptani przechowy-
wali nigdy nie gasnacy, wyplywajacy z ziemi ogien. Miejsce

owych Zrodet wiecznego ognia zwane jest ,JMeftar” czyli
»Naftoj,” co ma znaczy¢ ,,przybytek pojednania.” Stad po-
chodzi nazwa nafty, ktérg w Ameryce zowig ,petroleum”
(olej skalny) lub ,kamfing.” Ta ostatnia jest olejem skal-
nym przedystylowanym.

Nafta, jak wiemy, tatwo zajmuje sie ogniem; za zblize-
niem zapatki do studni zapalajg sie gazy, ktére z trudnoscig
tylko mozna ugasié. Wplyw tych gazéw w gtebi ziemi jest
czesto widocznym; miedzy innemi w lwoniczu, znanej miej-
scowosci kuracyjnej, znajduje sie Zrédto wody zwane ,,Bet-
hatkg,” kiebigce sie nieustannie i wydzielajagce gaz tatwo
zapalny.

Nafta niekiedy wytryska z takg sitg z ziemi, ze tworzy
fontanny na kilkaset metrow wysokie.

Kopalnie nafty w poblizu Baku, oddalone sg o Y2do 2
mi! od Czarnego miasta, a nafta odptywa do fabryk rurami.
Zblizajac sie do owych kopalni, widzi sie z daleka gesty las
wysokich komindéw i unoszaca sie nad niemi bezustannie
czarng chmure dymu; owe na pozor kominy sg to studnie
wiertnicze, w ktorych pracujg ludzie wydobywajacy z gtebo-
kosci nieraz stu metrow z pod ziemi, materyat przerabiany
potem na produkt oswietlajgcy. Rope naftowg dostaje sie
za pomocg pomp, umieszczonych w drewnianych budach, 20
do 30 tokci wysokich ito zowie sie ,studnig wiertnicza.”
Zdarza sie jednak, ze ropa naftowa pod ci$nieniem silnem
skorupy ziemnej, sama w niej przebija sobie otwor i, jak juz
wspominalismy, wytryska na kilkaset tokci w gore, deszczem
naftowym zalewajac okolice. Wybuch taki poprzedza
huk podziemny poczem wydobywajg sie gazy, wyrzucajace
w gore na 200 do 300 tokci kamienie znacznej wielkosci, pia-
sek i szlam. Taka fontanna naftowa tryska zwykle dni kil-
kanascie, czasem jednak dtuzej, przez kilka miesiecy z rzedu,
a niektére fontanny wytryskuja peryodycznie, w réwnych od-
stepach czasu.

Z wytryskami temi tgczy sie niebezpieczenstwo pozarow,
ktére tez w przerazajacych rozmiarach ponawiajg sie czesto
w Baku.

Niedawno w jednej ze studzien nalezacych do domu
bankierskiego Rotscliildéw, fontanna wydajgca ogromng ilos¢
ropy dziennie, w kilka godzin po wytrysku, zapalita sie nie-
wiadomo z jakiego powodu i ptoneta dziesie¢ dni i nocy,
przedstawiajgc wspaniaty, ale peten grozy widok (ryc. 1).
O ugaszeniu takiego pozaru nie moze by¢ by¢ mowy,
bo straszny zar nie dozwala nawet na 200 krokéw zblizy¢ sie
cztowiekéwi i ogien wtedy dopiero gasnie, gdy wypali sie
wszystek materyat wybuchowy.

Nafte dobywang z ziemi trzeba do uzytku jeszcze oczy-
§ci¢, czyli poddac¢ rafineryi. Zadaniem owej rafineryi jest
przerobienie ropy naftowej za pomocg s$rodkéw chemicznych
na benzyne, nafte do palenia i musut, z ktérego znowu robig
smary do maszyn. Z ropy galicyjskiej wyrabiajg procz tego
parafine (rodzaj wosku skalnego, uzywanego na wyréb $wiec)
ligroine i gazoline.

Z Baku wyroby naftowe statkami parowemi i kolejami
zelaznemi rozchodzg sie po najdalszych zakatkach $wiata.

Marya topuszanska.

Powies¢ na tle dawnych legend,

(Dalszy ciag).

— Prawda, ze u waszego kréla duzo meznych woja-
kdw — mowit jeden z rycerzy dunskich, imieniem Sigurd —
ale niema jak u nas, druzyn rycerskich, majacych osobnego
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naczelnika, rdwnego kazdemu z towarzyszy poza polem Litwy,
niema owego braterstwa, poprzysieganego wzajemnie miedzy
rycerzami, co tak podnosi mestwo i odwage.

— ISTie wiem, o jakich mowicie druzynach — odrzeki
tadon — ale co do braterstwa, to ono u nas takze istnieje;
wielu jest takich, co je sobie $lubuja, az do zgonu. Wszyscy
za$, ilu tu nas widzicie, jesteSmy rycerzami, pasowanymi na
wzOr zagranicznych, wszyscySmy sobie rdwni, ani jeden nie
moze sie wynosi¢ nad drugich; gdyby za$ ktéry popenit jaki
czyn niecny, byiby zaraz z naszego kota wygnany.

—e A to€ to samo nasze drozyny! — zawotat Sigurd. —
Zupeinie jak miedzy rycerzami krola Swenona. Teraz widzg,
zeScie naprawde w wielu rzeczach do nas podobni.

— Cieszy mie to. bo radbym by¢' podobnym do tak
meznych rycerzy — odrzekt Ladon uprzejmie.

— Wiec u was takze istnieje réwnos$¢ miedzy towarzy-
szami broni? — spytat drugi z i-yeerzy dunskich, Torkil. .Bo
u nas nawet sam krél Sweno jest mi rownym podczas uczty,
a przywodzi tylko na polu boju i tam jedynie winniSmy mu
postuszenstwo.

— Chciatbym widzie¢ — rzekt Ladmi z uSmiechem —
jakby wygladat ten, coby naszemu krélowi okazat niepostu-
szenstwo w pokoju czy na wojnie. Niema takiego $miatka
na $wiecie, coby bez trwogi stangt przed jego obliczem za-
gniewanem, bo wowczas strasznym jest. To, czegoscie byli
Swiadkami dzi$ rano, to jeszcze nic; ale nieehno go co bardzo
rozsierdzi! wodwczas oczy mu ptong jak zar, brwi schodzg sie
wjedna linie na czole... WidzieliScie nieraz zubra rozwscie
c/.onego, gdy tratujgc wszystko nogami, tamigc galezie, pe-
dzi przed siebie i poteznym tbem swym rozbija wszelkie prze-
szkody? Otéz wtakich chwilach krol nasz staje sie jemu
podobien... i niech nikt wowczas nie wazy sie stawa¢ mu na
drodze; nie wyszioby mu to bowiem na dobre. Niekiedy,
gdym patrzyt na niego w boju, myslatem sobie, ze wrdg bar-
dziej jeszcze moze sie zleknaé blysku jego oczu, niz miecza,
bo mnie samemu zdawato sie, ze za chwile grom z nich wy-
padnie. Ale za to po bitwie zwycieskiej rozmawia z nami
i ucztuje jak brat.

— Nasz krél Sweno réwnie meznym jest w boju — od-
rzekt Sigurd— ajesli bogowie dopomogg mu spetni¢ Slub
jaki uczynit, to Swiat ustyszy co$ o nas.

— Jakiz to $lub? — spytat Ladon.

— A ot, jak to bylo — odrzekt Torkil — opowiem
wam, bom byt przy tem. Krol Sweno ucztowat z Sigwaldem,
naczelnikiem rycerzy Wolifskich, na pogrzebie ojca Sigwal-
dowego, starego Strutharalda. Krol ozwal sig, ze kazdy
z nich powinien ztozy¢ dzi$ jakie$ przyrzeczenie, godne boha-
teréw, ktérego pamieci, ani Smier¢, ani czas niszczyciel wszy-
stkiego, zatrze¢by nie mdgt.

— Daj przyktad, krélu — rzekt mu wowczas Sigwald.

- A wiec Slubuje — rzekt krél —wygnac z Angli kro-
la Etelreda i zabrac jego panstwo! — ,,A ja $lubuje postapic¢
tak samo z Hakonem, rzadcg Norwegii! — zawotat Sigwald.
My wszyscy obecni tam rycerze z okrzykami zapatu przyjeli-
Smy bohaterskie S$luby. — Ale c6z, Sigwald teraz w nieprzy-
jazni z naszym krélem, zdradziecko go zatrzymat w swojej
twierdzy w Toinsburgu i spetnienie $lubu odwlecze sie na
dtugo, jezeli wasz krol Bolestaw, nie wspomoze nas w nie-
szczesciu, bo on jeden ma zwierzchnictwo nad Tomsburgiem.

W tejze chwili krél dal znak do wstawania od stotu,
ruch sie zrobit w izbie irozmowa sie przerwata. Wesotek
znéw poczat sie kreci¢ i piskliwie wypowiada¢ ztosliwe swe
docinki. Gdy ksigze Mieszko spytat go zartem, czy nie
chciatby by¢ jego giermkiem, btazen odpowiedziat:

— Mily krolewiczu, nietylko giermkiem ale btaznem
nie chciatbym by¢ u takiego jak ty.

—e A tuz dla czego? — spytat zdumiony krolewicz.

— Bo ja tylko krolom stuze, a tys ksigze na kréla nie
stworzon — rzek} Osa, krecac gtowa. Bolestaw, to mi krél
prawdziwy, ty$ mu nie dorést nawet do kolan. Gdyby mie
sam cesarz Henryk chciat wzigé¢ na stuzbe, tobyin nie chcial,
a cOz dopiero ty, krolewiczu. Henryk dla mnie za wielki,

Mieczystaw za matly, a Bolestaw w sam raz!.. — Ale —
przerwat nagle, zastaniajgc sobie usta — widze, ze chleb od-
bieram dworakom; przecie btazen nie od tego, zeby pochle-
biat, tylko zeby drwit z wszystkiego. Dalejze, stary, do twe-
go rzemiosta!

I poskoezylt, potrzgsajagc dzwonkami, ku najblizszej gro-
madzie. Ksigze Mieszko nie urazit sie wcale stbwami bta-
zna, za$miat sie tylko dobrodusznie i podszedt takze do kota
rozmawiajgcych rycerzy.

V.

Opat Tuni miat mieszkanie niedaleko dworu krolew-
skiego, bo czesto krdl, potrzebujac jego rady, wzywat go na-
wet pozno wieczorem do siebie. Opat zazwyczaj pisywat
listy, gdy zaszta tego potrzeba; wprawdzie 6wczesni ludzie
bardzo rzadko uciekali sie do pisma, jednakze i wtedy zacho-
dzita czasami konieczno$¢ tego.

Jednego wieczoru wicher na dworze szumiat i zawodzit,
puszcza tysogorska huczata, gnac wierzchotki odwiecznych
drzew, ktore trzeszczaty raz po raz, jakby o nie zaczepiaty
sie wszystkie czarownice i czarodzieje, lecacy na Lysg gore.
Niebo bylo zasute ciezkiemi, gestemi chmurami, okrywajg-
cemi je jak catun.

W izbie opata palit sie suty ogien, a on siedziat, zapa-
trzony w ptomien, wspartszy gtowe na reku. Czerwone pto-
myki wity sie i lizaty suche drzewo; czasem ptomien buchnat
jaskrawo, a wowczas oSwiecat izbe i wszystkie sprzety w nigj
sie znajdujace, oraz ptowg gltowe Macka, matego pacholika,
ktory drzematl w kacie, owingwszy sie w kozuszek. lIzba
byta niewielka; na $cianie wisiat krucyfiks, na stole za$ lezaty
zwoje rozmaitych rekopisméw, budzace podziw odwiedzajg-
cych. Bo tez niektore z nich byly tak pieknie ztocone i ma-
lowane, Zze az oczy pociggaty do siebie. Niekiedy znéw
ogien przygasat i wszystko dokota nikto w ciemnosci. Pto-
mien syczal, robak wieziony w spréchniatem drzewie skarzyt
sie, zawodzit cicho; na dworze pies wyt gdzie$ daleko,
a swierszcz ¢wierkat w szczelinach sciany. Opat siedziat tak
samotny i patrzac na ogien, przypominat sobie rozmaite da-
wno minione rzeczy, powazne mysli naptywaty mu do glowy.

m— Cziowiek — mowit sobie — dokad zyje podobien jest
temu robakowi, ktéry tam jeczy, uwieziony w pniu spréchnia-
tym; nic nie wiedzac co sie dzieje gdzie$ tam poza granicami
tego Swiata widzialnego; staby jest i bezsilny, az go $mier¢
wyswobodzi z niewoli, a wowczas przejrzy. Oto zaledwie kil-
ka lat uptyneto od owego strasznego roku tysigcznego, o kt6-
rym mniemano, ze jest ostatnim rokiem $wiata. Jaka to trwo-
ga panowata wowczas, jakie modly zasytano do Boga,
a jednak rok ten przemingt, a nic sie nie zmienito w porzad-
ku wszechswiata, ludzkie rachuby omylity tym razem, jak juz
mylity nieraz. Czyz po tem wszystkiein cztowiek moze jeszcze
wierzy¢ sobie. A jednak sa, wielu jest takich, co sadzg zu-
chwale, iz posigdg wiedze dobrego i ztego; wdzierajg sie
w tajniki zycia zakryte dla oczu $miertelnych, a tym sposo-
bem dostajg sie ua bezdroza, wiodgce prosto na potepienie
wieczne. Czyz nie twierdzono nawet, ze sam niedawno zmar-
ty papiez, Sylwester, dokad jeszcze zwat sie mnichem Ger-
bertem i byt nauczycielem cesarza Ottona, oddawat sie po-
Kryjotno czarnej magii? *)

Cpat przezegnat sie na to wspomnienie; mimowoli sta-
neto mu w mysli, ze i on, on sam nawet za miodu, czut grze-
szny pociag do nauk zakazanych; pragnat zgtebi¢ wszystko
co go otaczato, pozna¢ owe tajemnicze istoty, ktére niewi-
dzialnie napeiniajg cztery zywioly i unoszg sie wcigz w po-
wietrzu, ogniu i wodzie, oraz zamieszkujg wnetrze ziemi.
llez to razy wowczas, gdy patrzyt jak dzis, w ptonacy ogien,
zdawato mu sie, ze widzi tanczace salamandry, owe duchy
ognia, ktdére z niego biorg zycie... Ta gorgca zadza wiedzy

*) Takie mniemanie krazylo o uczonym papieza w owym
wieku zabobonow.
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bytaby go w koncu zawiodta na potepienie, jak tylu innych,
locz B4g zlitowat sie nad nim. natchnat go dobrg myslg
i poznat w koncu gdzie jest $wiatto prawdziwe. Lecz przed-
tem, ilez to pokus musiat przeby¢; szatan wcigz stawiat mu
przed oczy potege otrzymang z pomocg wiedzy, potege wyz-
szg nawet nad wiadze krolow.

Zwalczyt jednak to wszystko i obral droge zbawienia.
Dzi$ czuje on, ze wszystko nic wiecej, tylko préznosé, choé
zajat teraz wysokie stanowisko w Swiecie, zostat doradcg
wielkiego krdla, pogarda dla blaskéw doczesnych nie opuszcza
go; nie jest-ze to: vanitas vanitatum.

— Vanitas vanitaturn! — powtorzyt z westchnieniem,
poprawiajgc ognia. — Prozno$¢ préznosci, wszystko préznosc!

Tymczasem wichura wcigz szalata na dworze, Maciek
rozbudzony wyciem wiatru, ktory wstrzgsat drzwiami i okien-
nicami, zegnat sie pocichu, przypominajac sobie wszystkie
gadki, opowiadane na wieczornicach. W takga to noc latawi-
ce i zmory lataja, a nocnice chodzg po lesie i wychodzg pié
we $nie krew ludzka...

W tej chwili kto$ leko zastukat do drzwi. Maciek
wstrzasnat sie i spojrzat trwozliwie na opata. Ten nic nie
styszat, siedziat pograzony w myslach, cief jego odbijajac sie
czarno, na przeciwlegtej Scianie, oswietlonej migotliwym bla-
skiem ptomienia, dziwaczne przybierat ksztatty. Zndéw kto$
zastukat.

— Wejdzcie! — rzek} opat ustyszawszy.

Drzwi sie otwarty, w progu stangt cziowiek.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! — rzekt

na wstepie.

— Na wieki! - odpowiedziatl opat, przypatrujac sie
nowoprzybytemu. — Céz was do mnie sprowadza? i kto
jestescie?

— Jestem Przemko, syn Zaboja — odpart zapytany —
musieliscie stysze¢ o mnie, bom niegdy$ wojowat z krélem
wobcych krajach, a teraz osiadtem na roli, we wlasnem
opolu. Grddek méj o pot dnia drogi stad, w puszczy, wiec
przybytem do was, by sie poradzi¢ w waznej sprawie.

— Cbz to takiego? Siadajcie ot, tu na tawie, to mi
rozpowiecie — rzekt opat.

Nowoprzybyty obejrzat sie na Macka, jakby nie chciat
przy nim mowic.

— Maciek, mozesz iS¢ do czeladzi, nie potrzebuje cie
teraz — rzekt opat.

Pacbolik wysunat sie z izby.

Przemko rozpoczat gtosem znizonym:

— Sprawa, z ktorg do was przybywam, ojcze, bardzo,
bardzo wazna. Trzeba wam wiedzie¢, ze choC ja rzadze opo-
lem, lecz mam jeszcze ojca starego, ale to tak starego, ze juz
tylko z dzieémi sie bawi i za piecem siedzi; pewnie mu juz
nie wiole braknie do setki. Oto6z podpatrzytem od niejakiego
czasu, ze stary nocami wymyka sie z grodka, bierze konia,
jedzie gdzie$ w puszcze, kedy go oczy poniosg i dopiero naci
ranem wraca, nic nikomu nie méwiac, gdzie byt. Z poczatku
stuzba gadata ojakim$ duchu, ale ja dobrze sie przypatrzy-
tem, ze to nie duch, ino méj ojciec. ,

A choéby bramy pozawiera¢, to zawsze sie wymknie,
Juz teraz nic innego nie mysle, tylko, ze go kto oczarowat

A

i dla tego tak sie wioczy po nocach.
tego inna przyczyna, powiedzcie ojcze?

Cztowiek gdy sie napracuje i nawloczy caly dzien po
polach, to legnie jak kamien z wieczora, i $pi; to tez nie mia-
fem nigdy cierpliwosci i$¢ i $ledzi¢ za nim, gdzie sie obraca.
Procz tego, o tej puszczy tyle strasznych wiesci krazy, rozne
gtosy rozlegaja sie nocg, ze nie wiem ktoby sie oSmielit we-
drowa¢ po niej otej porze, chyba oczarowany, bo tego co$
ciggnie nieprzeparcie do niej.

— Trzeba jednak byscie go przypilnowali i dojrzeli raz,
gdzie to sie odbywajg owe nocne wedréwki—ozwat sie opat—
a wtedy dopiero mozna bedzie zdjg¢ 6w szatanski urok; ina-
czej nic nie poradzimy!

— Ta juz widze, ojcze, ze inaczej nie mozna — odrzekt
Przemko, drapigc sie w gtowe — ale widczyé sie po puszczy,
a do tego tysogorskiej, nocg, to takze rzecz nie nazbyt mita.
Ale co6z robi¢, skoro mowicie, ze trzeba. Ani chybi, ze go
jakie$ zte duchy oplataty, bo dawniej nawet nie ztazit z pieca,
a teraz chce mu sie po nocach chodzi.

— Stuchajcie — rzekt opat powaznie — czy w waszym
domu zachowujg wiernie wszelkie przepisy chrzescijafskie?
Odpowiedzcie mi na to szczerze.

— Ojcze mity, a jakzeby inaczej? 1ja, i moja niewia-
sta i czeladz cala, wszyscySmy pobozni chrzescijanie — od-
part Przemko.

— A ojciec wasz?

— No, on, co prawda nie bardzo lubi ksiezy, bo jest
jeszcze z tych starych, co to pamietajg dawne czasy, ale prze-
cie i on ehrzcony, jeszcze gdy to kr6l Mieszko burzyt dawne
Swiatynie, i stawiat ottarze chrzescijanskie.

— Dla tego was tak pytam —rzekt opat — ze bardzo
by¢ moze, iz szatan opetal waszego ojca, by sie wyrzek}
Chrystusa, a powrécit do dawnych batwanéw, bo wiem, ze
niejeden stary w tych stronach teskni jeszcze za nimi i cho¢
pozornie chrzest przyjat, wcigz mys$lag zwraca sie wtamta
strone. Uwazajcie wiec dobrze, czy to samo nie jest z wa-
szym ojcem, $ledzcie za nim wcigz, a gdy co dostrzezecie,
wowczas przyjdzcie mi donie$¢ znowu.

Gdy Przemko sie oddalit, opat Tuni zamyslit sie nad
tem eo ustyszat. Miedzy ludem wecigz krazyly gtuche wiesci,
ze gdzie$ w puszczy, w niedostepnych ustroniach, zyli jeszcze
czciciele, starych bogow; istniato nawet podanie, ze batwan
bozka Swist-Poswist nie byt zniszczonym, lecz kaptani
uchronili go od zagtady, skrywajac go kedy$ w skatach. Wie-
Sci te rozsiewali dziady wedrowni, Slepi geslarze, ktérych lud
stuchat najchetniej, bo mu $piewali dawne poganskie piesni
i podania zabronione, a jednak wiecznie mite. Bo daremnie
duchowienstwo wszelkiemi sitami starato sie, by Spiewy te
poszty w zapomnienie, uczac natomiast lud réznych pobo-
znych hymnow, szatafnskie owe piosnki, prawiace o bozkach,
boginkach le$nych, albo wyrazajace rozmaite zaklecia pogan-
skie, przylgnety tak do duszy narodu, ze nie mégt sie z niemi
rozstac, jak gdyby byly czastkg jego samego. Gdzieindziej,
w stronach bardziej otwartych dla nowego $watta, lud zapo-
minat o dawnych zabobonach powoli, tu jednak, ws$rdd puszcz
niedostepnych, chrzescijariska wiara bardzo stabo przenikne-
ta i nie rozlewala si¢ dalej.

Bo jakaz moze by¢

(d. c. n)
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— Widzisz, jak kanarek tadnie $piewa i wesoto trze-
pocze skrzydetkami — moéwita Zuzia do miodszej sio-
strzyczki Oiesi.—On chyba wiedzie¢ musi, ze dzi$ wiasnie
rocznica jego urodzin.

— Pamietam — odparta Olesia — jakesmy sie cie-
szyty gdy wydostat sie ze skorupki jajka, cho¢ byt taki
brzydki bez piorek, z ogromng glowg i szerokim zdttym
dziobkiem.

— Mnie — zauwazyta Zuzia — bawito najwiecej,
jak go matka karmita troskliwie, wsuwajac ostroznie po-
zywienie w otwarty dziobek.

— Jak on teraz wyrdst i jak mu tadnie z temi zlote-
mi piérkami — dowodzita miodsza dziewczynka. — Mu-
simy obchodzi¢ jego urodziny, jak mama obchodzi nasze;
ja mu dam na wigzanie rozowy cukierek, ktory wczoraj
dostatam od dziadzi.

— Moze lepiej pusci¢ go na wolno$¢ — zagadneta
Zuzia — smutno nam bedzie bez kanarka, ale mama
zawsze nas uczy, ze wiecej powinnismy pamieta¢ o ko-
rzysci dla drugich, niz o wiasnej przyjemnosci.

— A mnie mama upomina — dodata Olesia — ze-

Dodatek do \-iu. 30 —189Sr.

bym ptakdw nie dreczyta i nie wiezita w klatce, bo
dla nich, jak i dla nas najmilsza swoboda.

— To wdesz co, chodzmy do mamy. Ona najlepiej
nam poradzi, co zrobi¢, aby dogodzi¢ naszemu $licznemu
kanarkowi.

Mama pochwalita cdreczki za ich dobre serca,
ze gotowe nawet byly wyrzec sie posiadania tadnego
ptaszka, byle mu przysporzy¢ radosci, ale jednoczesnie
wyttomaczyta, iZ w naszym kraju wolno$¢ kanarkowi nie
wysztaby na dobre, ze ptaki tego gatunku przywiezione
do Europy wiecej jak przed stu laty z wysp Kanaryj-
skich, lezgcych na zachodnim brzegu Afryki, przywykie
do goraca, nie mogtyby u nas znies¢ chtodu pod gotem
niebem i albo zginetyby z zimna, albo, uszedtszy szczesli-
wym trafem drapieznych pazuréw kocich, zadziobane-
zostatyby przez wrdéble lub inne jakie niegoscinne ptaki.

— Kanarek wasz w klatce urodzony, w klatce tez
zy¢ musi — konczyta mama — wy tylko staraniem
0 utrzymanie porzadku jego siedziby, pamiecig w dostar-
czaniu Swiezego zawsze pokarmu i Swiezej wody, od-
wdzieczajcie mu sie za przyjemno$¢ jakg wam sprawia
swoim $piewem i ostadzajcie mu jego niewole.
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BAJKA CZARODZIEJSKA
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(Dokoniczenie).

— Trzeba nam mysle¢ o powrocie — rzekta wre-
szcie — nie wiem gdzie sie znajdujemy, ale nas $niezno-
pidry gotabek odprowadzi.

Wydobyty sie z wawozu i zaczety is¢ szybko, trzy-
majac Sie za rece, ptaszyna uprzedzita ich, ze majg przed
sobg diuga droge.

Wtem w $rodku lasu ustyszaty jaki$ dziwny hatas:
pisk i krzyk mieszal sie z hukiem itententem, stychac
byto trzask gatezi, wrzawa zdawata sie przyblizac.

— Co to jest? — zapytata Halinka, wtrzymujac sie
zaniepokojona.

— Nie wiem — odpowiedziat gotgbek, pofrune na-
przéd, wy wejdzcie na drzewo i czekajcie na mnie.

Dziewczynki wspiety sie na pochyta brzoze, a goia-
bek odleciat.

Uptyneta dtuga chwila, gotgbek nie wracat, nato-
miast wrzawa nie ustawata, a odzywata sie jednoczesnie
ze wszystkich stron. u

— Halinko, ja sie boje — szegneta Jagusia.

— Nie bd¢j sie, gotgbek zaraz wroci — odpowiedzia-
ta cicho Halinka.

Naraz las zaroit sie jakiemi$ matemi istotami.

— Co to za maskary ! — wykrzykneta Jagusia,
a Halinka poznata ttumy pokrzywek, uciekajacych w po-
ptochu i z przerazliwym wrzaskiem. Za nimi wynurzyty
sie gromady gonigcych je grzybkéw, widocznie po zacie-
tej bitwie gromiono uciekajacych.

W chwile p6zniej wysunat sie z lasu orszak, w kté-
rym bystre oko Halinki dostrzegto kréla grzybkow, pod
baldachimem i Le$ng Paprotke, jadaca na sarence.

Dziewczynka wydata okrzyk radosci, zrozumiala te-
raz co sie dzieje, zsuneta sie z drzewa i pobiegta rzucic
sie na szyje Le$nej Paprotce, ktorej juz teraz mogta wy-
ttumaczy¢ swoje postepowanie.

Przywitano jg z wielka radoscig. Tak jak przewidywa-
ta, znaleziony ptaszcz i kapelusz naprowadzit domyst, ze
utoneta i wypadek ten gteboko wszystkich zasmucit. Ale
sarenka odnalaztszy swojg panig, powiedziata komu za-
wdziecza wolno$¢, krélowa za$ odzyskawszy swojg saren-
ke, opowiedziata calg prawde krélowi, a ten obiecat jej
wszelkg pomoc.

Jakoz zrannym brzaskiem oddziaty grzybkéw ru-
szyly na kotlinke i po zacietej walce wygnaty pokrzywki,
pobiwszy je tak, ze juz nie bylo obawy, aby wrocié
mogly.

Po wzajemnych objasnieniach, obie dziewczynki
udaty sie z LeSng Paprotkg i z orszakiem krolewskim do
kotlinki, do ktérej na gtos Sarenki, poziomki-dziewczynki
zbiegaC sie zaczety, zrazu nieSmiato i pojedyrnczo, potem
rado$nie i gromadnie.

Okrazajac kotlinke, znalazty w gtebi piwniczki jakas

dzieweczke; doniosty o tem zaraz krélowej, ktéra kazata
ja przyprowadzi¢ i ku wdelkiemu zdziwieniu wszystkich,
ukazata sie Elzbietka blada, wygtodzona i poraniona.

— Elzbietko, co sie z tobg stato? — wykrzykneta
Halinka, rzucajac sie ku niej.

Eizbietka z ptaczem opowiedziata, ze jg niegodziwe
pokrzywki uwiezity, a potem obchodzity sie z nig jak
z niewolnicg, zmuszaly do pracy, bity i meczyly za
byle co.

— Ojakze ciezko ukarang bytam =za to, zem sie
zemsci¢ chciata nad wami — mdéwita ptaczac — ale prze-
baczcie mi juz, bo gorzko Zzatowatam i optakatam swoje
winy.

Naturalnie, ze ani Lesna Paprotka, ani Halinka nie
chowaty zadnej urazy, a Halinka podziwiajgc jak zawsze
ztych spotyka kara, a dobrych nagroda, okazata jej
jednak tyle serdecznego wspdtczucia, ze Elzbietka roz-
ptakata sie wzruszona.

— Jaka$ ty dobra — rzekta —ja ci tyle razy doku-
czatam, ze powinna$ sie cieszy¢, iz mnie nieszczescie
spotkato.

Snieznopiéry gotgbek zagruchat przypominajgc Le-
Sniczowke. Zaczely sie serdeczne pozegnania.

— Ale ty wrdcisz do nas, Halinko — rzekt krol —
smutnoby nam byto bez ciebie.

— Albo ze mng zostaniesz — zawotata LeSna Pa-
protka — moja Halinko droga, bedziesz mi siostrg i towa-
rzyszka.

+ — Halinko! — wykrzykneta Jagusia — nie odchodz
od nas, ja sie bez ciebie nie potrafie poprawi¢, a ty mnie
swoim przyktadem nauczysz, jak by¢ cietpliwg i szla-
chetna.

— | mnie takze przebacz — dodata Elzbietka —
i nie roztgczaj sie z nami.

— Krélu — odpowiedziata Halinka, schylajac sie
do jego reki —kiedym was opuszczata, ustepujgc miejsca
LeSnej Paprotce, nie przewidywatam, ze szcze$liwym tra-
fem przyczynie sie do tego, iz odzyska ona swojg kotlinke.
Teraz jednak darujcie mi; bede do was czesto przycho-
dzita, ale z wami nie zostane. Paprotka bedzie wam cor-
ka ipotaczy kiedys pod swojem panowaniem grzybki
i poziomki. Ja juz teraz mam rodzine, wujostwo tesknig
do mnie, a siostry mnie kochajg, dla nich mam pierwsze
obowigzki. Wrdce do Le$niczowki.

Jagusia i Elzbietka zaczety jg Sciska¢ i dziekowac.
Krél i Paprotka nie zdotali zmieni¢ jej postanowienia.

Po serdecznych pozegnaniach dziewczynki wrocity
wszystkie trzy razem.

Od dnia tego Jagusia i Elzbietka zmienity sie do
niepoznania, zaczety gorliwie nad sobg pracowaé, a dobra
Halinka uczyta je przyktadem, nie przybierajac nigdy
tonu wyzszosci, albo zarozumienia.

Wujostwo przywigzali sie do niej jeszcze wiecej.
Ukochana przez calg rodzine wyrosta na dzielng i rozu-
mng kobiete i posSlubita Janka. Zigczona tez pozostata
zawsze weztem Scistej przyjazni z Le$ng Paprotkg, kto-
ra jako krélowa grzybkdw i poziomek, oba panstwa do-
prowadzita do kwitngcego stanu.



Gdybym ja byia...

Gdybym ja byta chyzg ptaszyna,
Tobym na skrzydtach latata ino,

Tam gdzie szumigce wodne potoki.
Gdzie ztote gwiazdy, lekkie obtoki.
Gdzie te zboz w polu ztociste pasy,
Gdzie tgki wonne, szumigce lasy.
Gdybym ja byta ztocistym kitosem,

Co sie pod zniwa schyla pokosem,
Tobym ja rosta, gdzie rola czarna,

Dla biednych ludzi — w pozywne ziarna.
A gdybym byta stonkiem wiosennem,
Co to zaglagda oczkiem promiennem
Przez matg szparke do kazdej chatki,
Tobym tam poszia, gdzie biedne dziatki,
Co w takich smutnych chatkach mieszkaja,
Ze nawet stonca blasku nie znaja.
Jabym tam Swiatta'zaniosta wiele,

Na rado$¢ wspolng i na wesele.

A gdybym byta kwiatkiem na tace,

Co to ma takie dzwonki pachnace,
Tobym juz zawsze, a zawsze chciata,
Zeby mnie jaka$ pastuszka rwata,

I barwne ze mnie wianuszki wita,

I krzyz nad drogg niemi stroita.

Krzyz taki smutny, tak opuszczony,

A taki stary i pochylony...

Ale mi nie by¢ ptaszkiem na chmurze,
Ani mi z paczka zakwitngé w roze,

Ani stoneczkiem, co $wieci z wiosna.
Ani ktosami, co w polu rosna,

Lecz by¢ dziewczyng, u ojca, matki,
Kopa¢ zagony, podlewaé kwiatki,

Z blyszczacym sierpem chodzié¢ na zniwa,
Ze Inu wysnuwac biate przedziwa.
"Wiec bede, bede dziewojg hoza,

Taj w mojej chacie stoneczng zorza.

ZYWE ZABAWKI.

(Dokonczenie).

— A widzisz? — odezwaly sie dzieci do Franusi —
i mama powiedziata, ze moéwimy prawde, moja lalka
zywa.

— A jakze, zywa — odpowiedziata Franusia.

— | méj bebenek zywy i patasz zywy — wykrzy-
knat Adas, wyciggajac glowe z pod kotderki.

— A jakze zywy — potwierdzita Franusia.

— Dobranoc Filo — rzekta Kocia, otulajac lalke.

— Dobranoc bebnie i pataszu — moéwit takze Adas,
haciggajac kotderke na bebenek i patasz.

— Dobranoc wszystkim panstwu — rzekta Franusia
2e Smiechem — prosze juz teraz nic nie moéwi¢, tylko
spac.

mDzieci znuzone wkrotce zasnety.
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Obudziwszy sie na drugi dzieh rano, jakiez byto ich
przerazenie, gdy ani lalki, ani bebenka i patasza nie
ujrzeli przy sobie, tylko Franusia uktadata rzeczy
i sprzatata.

— Moja Fila! moja Fila! — krzykneta Kocia.

W tej chwili zawtérowat gtos drugi:

— Franusiu! gdzie méj bebenek?

— Poszedt do ogrodu z pataszem — odpowiedziata
Franusia spokojnie.

— Gdzie moja lalka, Franusiu! — pytata przez {zy
Kocia.

— Panna Fila poszta takze do ogrodu, zdaje mi sie,
ze podlewa kwiatki w Koci ogrodku — rzekta Franusia.

— To nieprawda! — wykrzyknat Adas — bebenek
nie poszedt, bo niema nog.

— To moze pofrungt — rzekta Franusia,
stajgc sprzatania w pokoju.

— Bebenek niema skrzydetek — krzyczat Adas,
a oczy btyszczaly mu z gniewu.

— Moja lalka ma né6zki, ale sama nie chodzi — wo-
tata Kocia, siadajac takze na t6zeczku.

— To juz sama nie wiem co jest prawdg, przecie
Kocia i Adas mowili, ze i lalka zywa, i bebenek zywy
i patasz zywy — mowita Franusia — jezeli zywe, to mo-
gty i8¢, pani mowita, ze wszystko co dzieci mowig, to
prawdg teraz bedzie.

Kocia pytajaco spojrzata na braciszka, ale chtopczyk
tylko buzie otworzyt i zdawalo sie, iz nic nie wie w tej
chwili, co sie przy nim dzieje.

Malcy mieli tak zabawne miny, Zze Franusia par-
skneta Smiechem.

Adas ocknat sie z zamyslenia.

— No, nie $miej sie —rzek!} gniewnie.

— Nie $miej sie —jak echo powtorzyta Kocia.

— Jakze sie nie mam $miaé, kiedy dzieci takie
Smieszne — rzekta Franusia. — Ale lepiej wsta¢ predko,
péjs¢ do ogrodu, moze odnajdziemy zbiegow.

Dzieci ubraty sie spiesznie, i co sie rzadko zdarzato
bez zadnych grymaséw. W ogrodzie spotkali Celinke,
ktéra chodzac uczyta sie lekeyi, zaczeli jej opowiadaé
0 zniknieciu lalki, bebenka i patasza, a Celinka wystu-
chawszy uwaznie, uSmiechneta sie tylko i rzekta:

— To prawdziwy klopot, widzicie, co to za bieda
mie¢ zywe zabawki, powedrowato to wszystko w Swiat,
lgdzie ich teraz szukaé?

— Ale, bo widzisz—rzekta Kocia troche nieSmiato —
moja lalka... byta zywa... tylko na zarty.

— | moj bebenek byt zywy na zarty —dodat chtop-
czyk.

— To by¢ nie moze — rzekta Celinka — na zarty
nikt nie zyje, przeciez wczoraj zrobiliscie o to awanture
i tyle byto krzyku i hatasu.

— Eh... mySmy zartowali — szepneta Kocia.

— Niepodobna, z zartéw nikt nie ptacze, nie tupie,
nie kidci sie — odpowiedziata Celinka powaznie —mama
moéwita, ze méwiliscie prawde; skoro zabawki bylty zywe,
musiaty péjs¢ gdzie im sie podobato.

Nie pomogly zadne poszukiwania, sprawa wytoczy-
ta sie przez mame, ktora powiedziata, ze z pewnoscig za-
bawki uciekty od niegrzecznych dzieci i wrdcg dopiero
wtedy, gdy ustang sprzeczki i ptacze.

nie prze-



Uptynat tydzien, dzieci tak samo sie sprzeczaly
i ptakaty, w drugim troche juz tego byto mniej, bo dzieci
bardzo pragnety powrotu S$licznych swych zabawek,
uptynat trzeci tydzien, a wszyscy w domu dziwili sie, ze
dzieci sg coraz grzeczniejsze; piaty tydzien uptynat i ani
razu nikt sprzeczki nie styszat; lalka jednak i bebenek
nie wracaty, gdy przeciez i szésty tydzien zeszedt tak
samo zgodnie i dzieci uczyty sie pilnie, jednego poranku
otworzywszy rano oczy, o radosci! ujrzeli na sofce lalke,
zarumieniong jakby od zmeczenia i dtugiej przechadzki,
przy niej lezat spokojnie bebenek i patasz.

Bronistawa Forawska.

SZARADA.
od Puszczyka z Pilawy dla siostrzyczki.

Pierwsze jest meskie imie zdrobniale,
Przystowkiem drugie, wspak wezmij cate,
Wszystko ci nazwie krzew dobrze znany,
Z wonnos$ci kwiecia wielce tubiany.

Wiec zgadnij predko, bardzo cie prosze,
Szaradke mata, ktéraé przynosze.

EAMIGEOWKA.

utozyta Kurka z P. dla Puszczyka z P.

Utozy¢é 13 wyrazdéw, ktdrych pierwsza litera pierwszego wy-
razu, ostatnia drugiego, pierwsza trzeciego i t. d. ztozyé powinny
imie i nazwisko niedawno zmarfego poety. Znaczenie wyrazow:
1) Owad z rzedu dwuskrzydtych. 2) Organ zmystu. 3) Kwiat pie-
kny i wonny. 4) Stynny podréznik ostatnich czaséw. 5) Rzeka
w Niemczech. 6) Rzeka w Afryce. 7) Miasto w Rosyi. 8) Nazwa
miesigca. 9) W starozytnos$ci miasto w Matej Azyi. 10) Pasmo gor
w Azyi. 11) Nazwa poéitnocnej czesci Afryki. 12) Ptak z rodz. wré-
blowatych. 13),Doptyw rz. Ural.

sylay:

Srir

KWADRAT MAGICZNY.
utozyt Aleksander W.

a a o o Zwierze ssace pletwonogie.
0O 0 m n Miasto w Algierze.

n nr r Pora dnia.

r s s p Wigzka zboza.

ROZWIAZANIA DO N-ru 28-go

Szarady. Ha — wan — na.

tamigtowki literowej:

Sampson — Schley — Ceryera — Devey.

Rebusiku: Warszawa lezy na lewym brzegu Wisty.

AoaBoaeHO IfeHaypoio. BapmaBa 7 lio.ih 1898 r.

Skrzynka do listow.

leszczyny rodzg owoce w pie¢ lat po
zasadzeniu. Za najlepsze orzechy laskowe uwaznja ogélnie tak
zwane tureckie; w okolicach tez miasta Trapezuntu, nad morzem
Czarnem, hodujg krzew leszczyny w tak wielkiej ilosci, ze wywoz
roczny owocu przynosi okoto miliona rubli, zapewniajac utrzyma-
nie tysigcom ludzi.

Jakkolwiek Zosia K. zdziwiona jest wiadomoscia o roslinach,
ktére sie zywig owadami, niemniej wszakze fakt ten jest stwier-
dzonym przez badaczy przyrody, z czem niejednokrotnie juz
w ubiegtych latach obznajimaliémy czytelnikéw naszych, podajac
odpowiednie ryciny i opisy. Ale wiekszg jeszcze od tamtych oso-
bliwoscig jest TJtricularia, roélina wodua, ktdéra sie zywi rybami.
QOjczyzng jej sa jeziora potudniowej Ameryki, gdzie w porze desz-
czéw kryje sie w giebie, majac pozér martwych wigzek widkien
i dopiero z powrotem pieknej pory, wyptywa na powierzchnie, roz-
wijajac $liczne swe kwiaty. U gatazek jej znajduja gje pecherzyki
czyli woreczki napetnione wodg, a opatrzone ruchomag, przejrzysta,
blyszczacag klapka. Woreczki te dochodzg niekiedy do 50 mili-
metréw $rednicy. Skoro drobne rybki lub owady przynecone bla-
skiem, wpadng do nieb, juz z powrotem wydoby¢ sie nie moga,
klapka bowiem otwiera sie tylko na wewnatrz i zamknietg w tem
wiezieniu rybke, czeka juz tylko $mier¢, gdy soki jej rodlina wcigga
w swe tkanki jako pozywuenie.

Liscik Stokrotki z Soboldowki
odbierze, tymczasem radzibySmy poznaé
o ktérych Stokrotka wspomina.

Tygrys zebaty daje niezaprzeczony dowdd, ze w czytaniu
pisma naszego znajduje duzo przyjemnosci, skoro optaca prenume-
rate z whasnych oszczedno$ci. Mito nam tez bedzie zapoznaé sie
blizej z tak sympatycznym czytelnikiem i oczekujemy nastepnego
listu. Rozwigzania tamigtéwek i zagadek dobre.

Aleksandrowi W. Historya dotychczas nie wspomina o Na-
poleonie Wielkim, bo jakkolwiek Napoleon | wielkim byt zdobyw-
cg i dokonat czynéw wyjatkowych w dziejach ludzkosci, jednakze
ani wspoétczes$ni ani nawet potomnos$¢ nie przyznata mu przydomka
»Wielkiego”. Samo wiec juz zatozenie tamigtéwki jest falszywe.

Prosbie Nini z OZen. uczynilibyémy chetnie zado$é, lecz od-
dawna redakeya dorecza wszystkie marki, jakiemi rozporzadzaé
moze, Siostrom mitosierdzia, ktére, o ile sobie przypominamy, zbie-
raja je na tenze sam piekny cel, jaki nam Nina przedstawia. Nu-
mer dodatku wystany zostanie.

Przyjemnie nam, ze Maniusia £. z odnowieniem prenumera-
ty sama list napisata.

Wanilia, o ktérg zapytuje Zygmunt R. jest owocem rosliny
pnacej, pasozytnej, oplatajacej zwykle silny pien drzewa; rosnie
ona gidwnie w Meksyku, na wyspach Sundzkich i wyspie Reunion.
Widok plantacji podczas kwitnienia jest czarujacy. Dopiero po
wyschnieciu czarne strgczki wanilii nabierajg owego zapach, stuzace-
go za przyprawe niektérych potraw i ciast, a mianowicie czekolady.
Mimo, ze sama wyspa Reunion dostarcza okoto 50,000 Kilogr.
suszonej wanilii, jest to zawsze produkt w handlu do$¢ drogi.

Gotlgb pocztowy myli sie sadzac, iz choroba dzumg zwana
w obecnych czasach zagineta zupetnie; przeciwnie Wschéd a miano-
wicie Indye, sa wilasnie teraz widownig bardzo licznych wypadkéw
takiej Smierci, a zaraza coraz grozniejsze przybiera rozmiary, gdyz
zadlepieni W swej niecheci Indyanie nie chcg w zaden sposéb poddac
sie warunkom zdrowotnym, jakie rzad angielski usituje zaprowadzi¢
w tym kraju, ktéry zagarnat pod swoje rzady. Tiumy burza szpi-
tale, zabijajg lekarzy, zrywajg druty telegraficzne, niszczg listy
i przesytki, rozbijaja butelki z lekarstwami, a tymczasem tysigce
ludzi pada codziennie ofiarg strasznej zarazy, przed ktérg Europa
zabezpieczy¢ sie usituje zaprowadzong kwarantanna.

Liczne tamigtowki i szarady nadestali: Giermek, Orzet kar-
packi, Golgb pocztowy, Marysiefka, Zenia i Lucio, Swist-Poswist
i Gwiazdka, dobre za$ rozwigzania: R6zowa stokrotka, Sikorka,
Anulka R. i Giermek.

Tadziowi W. Krzaki

Jaskétka za powrotem swym
owe tamigtéwki i t. d.,

W drukarni Noskowskiego, Wart



